Disefiado para auténticos jugadores, el Razer Blade Stealth establece un nuevo
estandar de ultramovilidad y rendimiento extremo. Su fino chasis de aluminio CNC
guarda un procesador Intel® Core™ i7, SSD PCle y una pantalla tactil de alta resolucién
de 12,5" de impresionante calidad. Nunca antes visto en un portatil notebook, el
teclado Chroma con iluminacion individual de gran espectro permite una
personalizacion exclusiva. El Razer Blade Stealth incorpora una amplia gama de
opciones de conectividad, incluyendo Thunderbolt™ 3 (USB-C), 2 puertos USB 3.0,
HDMI, Bluetooth y Wireless-AC para ofrecer unas prestaciones superiores. Para un
rendimiento extremo, graficos de gama alta y conectividad expandida, el Razer Blade
Stealth se fusiona perfectamente con el Razer Core opcional a través de Thunderbolt 3.
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1. CONTENIDO DEL PAQUETE / REGISTRO / ASISTENCIA TECNICA

CONTENIDO DEL PAQUETE
e Razer Blade Stealth
e Adaptador de corriente
e Pafo de limpieza de microfibra
e Guia de inicio rapido

REGISTRO
fa | ] wy
C . . J
—— | o—
. .  —  —
La numero de serie se puede [ — [ a—
encontrar aqui: . .
Serial No.: BY 15WWO168XXXXX
C J
\» . . s/

Visita www.razerzone.com/es-es/razer-id para registrarte y obtener tu Razer ID y una
amplia serie de ventajas Razer. Por ejemplo, obtén informacién en tiempo real sobre el
estado de la garantia de tus productos a través de Razer Synapse. Para obtener mas
informacién  sobre Razer Synapse y todas sus caracteristicas, visita
WWWw.razerzone.com/es-es/synapse.

Si ya tienes un Razer ID, registra tu producto haciendo clic en tu direccién de correo
electronico dentro de la aplicacion de Razer Synapse y selecciona Warranty Status
(Estado de la garantia) en la lista desplegable.

Para registrar tu producto online, visita www.razerzone.com/registration. Ten en
cuenta que no podras ver el estado de tu garantia si te registras a través del sitio web.
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ASISTENCIA TECNICA
Obtendras:

e 1 ano de garantia limitada del fabricante.

e 1 ano de garantia limitada para la bateria.

e Acceso a manuales y a la asistencia técnica gratuita en linea en
www.razersupport.com.

Para obtener mas asistencia, [ldmanos a uno de estos niumeros:

Pais Teléfono Email
Australia 1800-172937
Canada / US 1-855-87-25233 (BLADE)
Dubai 971-4-388-33-71
Korea 798-8523-8003
Malaysia 1800-8872937
Philippines 1800-18530041 WWwWw.razersupport.com/contact-us
Singapore 800-601-1456
Taiwan 809 093 203
Thailand +66 2018 2411
International 1-760-448-8997
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2. DISTRIBUCION DEL DISPOSITIVO

| J E K

= =R —
e

A. Micréfono integrado H. Trackpad multitactil

B. Luz indicadora de webcam I. Indicador LED frontal de

C. Webcam de 2.0 Mp alimentacion

D. Pantalla tactil UHD / QHD 12,5” J. 2x Puertos USB 3.0

E. Altavoces estéreo con K. Puerto HDMI 1.4a
incorporado Dolby® Digital Plus Home L. Puerto de alimentacion /
Theatre Edition Thunderbolt (USB-C)

F. Botdn de encendido M. Puerto combinado de

G. Totalmente anti-ghosting + 3,5 mm

[luminacion Chroma
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3. CONFIGURACION DE TU RAZER BLADE STEALTH

Conecta el adaptador de corriente tal y como se indica a continuacion:

Asegurate de que el enchufe de corriente esté bien insertado en la toma de
alimentacion y también en el adaptador de corriente. Se encendera un indicador
mostrando que el adaptador recibe la adecuada alimentacion eléctrica. Inserta el
conector USB-C del adaptador de alimentacion en el puerto de alimentacion del Razer
Blade Stealth. Pulsa el botdn de encendido para encender el Razer Blade Stealth.

La primera vez que lo uses, carga completamente el Razer Blade Stealth o conéctalo a

una toma de corriente antes de encenderlo. Tarda aproximadamente 3 horas en
cargarse completamente.
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CONEXION A INTERNET

Aviso legal: Las pantallas que se muestran estdn sujetas a cambios en funcion de la version actual del sistema
operativo.

1. Hazclic en el icono de red inalambrica (Bd) para ver la lista de redes inalambricas.
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2. Haz clic en el botén Wi-Fi para activar la funcion inaldmbrica, en la esquina inferior
izquierda de esta ventana. El sistema buscara automaticamente las redes inalambricas
dentro del alcance.

.?-j,. Matthetmors

(7 Setafletwork
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3. Selecciona la red a la que deseas conectarte y haz clic en Conectar.

7 Matthetanrk

@ Serafletwork
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4. Escribe la contrasena de la red (si hay alguna) y selecciona habilitar o no el uso
compartido de redes. Haz clic en Siguiente.

7 Metthetwork

= SeraNetwork

I Conparis

5. Una vez que estés conectado a la red inalambrica, haz clic en cualquier lugar fuera de
la ventana para volver al escritorio.

10 | For Gamers. By Gamers.™



CREACION E INSTALACION DE LA CUENTA DE RAZER SYNAPSE

Razer Synapse permite sincronizar tu Razer Blade Stealth y otros periféricos
compatibles Razer con un servidor en la nube para descargar actualizaciones de
controladores y firmware. También podras configurar las interfaz de usuario
Switchblade, asignaciones de teclas, perfiles, macros, retroiluminacién, etc. desde
dentro de la aplicacién. Ademas, Razer Synapse le permitira registrar de inmediato su
producto y obtener informacidon en tiempo real sobre el estado de la garantia del
mismo. Todos tus ajustes personalizados se almacenaran también en la nube.

Razer Synapse se inicia automaticamente cuando entras en Windows.

Registra una cuenta de Razer Synapse y confirma tu nueva cuenta.

Abre Razer Synapse e inicia sesidon con tu cuenta.

Espera a que Synapse descargue e instale automaticamente los controladores
necesarios.

PwnNRE
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4. USANDO TU RAZER BLADE STEALTH

INDICADORES DE ESTADO

Low Battery | Low Battery

Front LED
Indicator

CARACTERISTICAS DEL TECLADO

F1 o« FZ2 F3  w Fh:lb|F5m||FE-q F?m| FB & |F’9‘6’ F'||:|\=,| F‘I1-£-|
Teclas de Para activar las siguientes funciones, pulsa la tecla "Fn" y la tecla
funcién correspondiente.
dx
O El control de volumen del audio permite silenciar (**), bajar(*® )y
9 subir () ) la salida de audio.
O/ Cambia la salida del monitor.
(1
< Las teclas multimedia permiten reproducir/pausar ( ®" ) una
- cancién o reproducir la cancién anterior ( * )y siguiente ( ® ).
o . . . .
& Las teclas de brillo permiten personalizar el brillo de la pantalla.
— La interfaz de usuario de Switchblade y la retroiluminacién de las
e teclas se pueden personalizar segun tus preferencias.
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5. CONFIGURACION DEL RAZER BLADE STEALTH

Descargo de responsabilidad: Las funciones indicadas requieren que hayas iniciado sesion en Razer Synapse.
Estas funciones pueden cambiar segun la version actual de software y del sistema operativo.

FICHA TECLADO

La ficha (Teclado) es la pagina de inicio cuando instalas Razer Synapse. Esta ficha
permite personalizar los perfiles del dispositivo, asignaciones de teclas y opciones del
panel.

SISTEMA

TECLADO

v Usar las funciones secundarias en la fila Fn como funciones principales
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Perfil

Un perfil es un practico método para organizar todos tus ajustes personales; puedes
tener un numero infinito de perfiles a tu disposicion. Cualquier cambio que se haga en
cada una de las pestafias se guardard automaticamente en el perfil actual y se
almacenara en los servidores en la nube.

SELECCIOMAR PERFIL

Profile

Co p 1ar

MOMBERE DEL PERFIL

Importar

Profile Exportar

ACCES0 OIRECTO

FN+ 1

v  EMLAZAR PROGRAMA

notepad.exe

+
Para crear un nuevo perfil, haz clic en el botdn -o elimina el perfil actual

haciendo clic en el botén n El botc’)n_ permite Copiar, Importar vy

Exportar perfiles. El nombre predeterminado de tu perfil actual es “Perfil”. No
obstante, puedes cambiar este nombre escribiendo en el campo de texto que se
encuentra debajo de NOMBRE DEL PERFIL.

Cada perfil se puede definir en FN + 0 - 9 con el cuadro desplegable (METODO
ABREVIADO) para cambiar de perfil rapidamente. Cada perfil se puede configurar para
qgue se active automaticamente cuando se ejecute un programa o aplicacidon. Esto se
hace a través de la opcion ENLAZAR PROGRAMA.



Ficha Personalizar

La ficha Personalizar permite modificar las funcionalidades basicas del dispositivo como
asignaciones de teclas y la sensibilidad del panel de acuerdo con las necesidades del
juego. Los cambios que realices en esta ficha se guardan automaticamente en el perfil
actual.

SISTEMA

TECLADO

v Usar las funciones secundarias en la fila Fn como funciones principales
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Menu De Asignacion De Teclas

Inicialmente, cada tecla esta definida a la opcidon PREDETERMINADO. Sin embargo,

puedes cambiar la funcién de estas teclas pulsando el botdn que desees para acceder
al menu desplegable principal.

ASIGNACIoN DE TECLA

“— PREDETERMINADO

PREDETERMINADO

FUNCIGN DE TECLADO

FUNCIoN DE RAToN

DISPOSITIVOS INTERCONECTADOS

MACRO

EJECUTAR PROGRAMA
MULTIMEDIA

ACCESOS DEWINDOWS 8
ACCESOS DIRECTOS DE WINDOWS

DESHABILITAR

GUARDAR CANCELAR

A continuacidon se enumeran las opciones de personalizacidn y su descripcion.

—
Predeterminado

Esta opcidn te permite restablecer la funcion original de la tecla. Para elegir la opcidn
PREDETERMINADO, solo tienes que seleccionarla del menu desplegable principal.



Funcion de teclado

Esta opcidn permite cambiar la funcidon de cualquier tecla por otra. Para elegir una
funcién del teclado, selecciona FUNCION DE TECLADO del menu desplegable principal e
introduce la tecla que deseas utilizar en el campo siguiente. Es posible que también
quieras incluir teclas modificadoras como Ctrl, Mayus, Alt o cualquiera de esas
combinaciones.

E Funcion de raton

Esta opcidn permite cambiar la funcion de cualquier tecla por una funcion del raton.
Para elegir una funcién del ratén, selecciona FUNCION DE RATON del menu
desplegable principal y aparecera el subment ASIGNAR BOTON.

A continuacion se indican las funciones que puedes elegir en el submenu Asignar
boton:

Clicizquierdo - Realiza una accién de clic con el botén izquierdo del ratdn
utilizando el botdn asignado.

Clic derecho - Realiza una accién de clic con el boton derecho del ratén
utilizando el botdn asignado.

Clic con desplazamiento - Activa la funcion de desplazamiento universal.

Doble clic - Realiza una accion de doble clic utilizando el botdn
asignado.

Botdn del raton 4 - Realiza una accién de retroceso en la mayoria de
navegadores de Internet.

Botdn del raton 5 - Realiza una acciéon de avance en la mayoria de
navegadores de Internet.

Desplazar hacia arriba - Realiza una accion de desplazamiento hacia arriba
utilizando el botén asignado.

Desplazar hacia abajo - Realiza una acciéon de desplazamiento hacia abajo

utilizando el botén asignado.

Desplazamiento izquierdo - Ejecuta un comando de desplazamiento izquierdo con el
ratdn utilizando el botdn asignado.

Desplazamiento derecho - Ejecuta un comando de desplazamiento derecho con el
ratén utilizando el botdn asignado.



@ Dispositivos interconectados

Dispositivos interconectados te permite cambiar las funciones de otros dispositivos
habilitados para Razer Synapse. Algunas de estas funciones son especificas de un
dispositivo como, por ejemplo, usar el teclado de juego Razer para cambiar el grado de
sensibilidad del ratén de juegos Razer. Cuando se selecciona Dispositivos
interconectados en el menu Asignacion de botdn, aparecerd un submenu.

DISPOSITIVO PARA UNIR permite elegir el dispositivo Razer actualmente conectado que
se puede unir, en tanto que FUNCION permite seleccionar la funcién que se quiere usar
en el dispositivo unido.

Macro

Una macro es una secuencia grabada de pulsaciones de teclas y botones que se ejecuta
en un orden preciso. Si configuras un botdn como macro, puedes ejecutar
comodamente una cadena de comandos. Si seleccionas esta opcién en el menu
desplegable, aparecera un submenu que te permitira elegir el un comando de macro
qgue hayas grabado previamente. Consulta la FICHA MACROS para obtener mas
informacidn sobre la creacion de comandos de macro.

B Cambiar perfil

Cambiar perfil permite cambiar de perfil sobre la marcha y cargar inmediatamente
todos los ajustes preconfigurados. Si seleccionas Perfil en el menu desplegable,
aparecera un submenu que te permitira elegir el perfil que desees. Cuando cambies de
perfil aparecera automaticamente una visualizacion en pantalla.

Ejecutar programa

El comando para Ejecutar Programas permite ejecutar un programa o sitio web usando
la tecla asignada. Cuando selecciones Ejecutar Programas en el menud de asignacion de
teclas, apareceran dos opciones que te permitiran buscar el programa especifico que
quieres abrir o escribir la direccidon del sitio web que quieres visitar.



@ Multimedia

Esta opcidn te permite incorporar controles de reproduccién multimedia a tu
dispositivo. Cuando selecciones la funcién Multimedia, aparecera un submenud. A
continuacion se enumeran los controles de reproduccién multimedia que hay en el
submenu:

Bajar volumen - Disminuir la salida de audio.
Subir volumen - Aumentar la salida de audio.
Desactivar volumen - Desactivar el audio.

Subir volumen del micréfono - Aumentar el volumen del micréfono.
Bajar volumen del micréfono - Disminuir el volumen del micréfono.

Silenciar el micréfono - Silenciar el micréfono.

Silenciar todo - Desactivar la salida de audio y el micréfono.

Reproducir / Pausa - Reproducir, poner en pausa o reanudar el medio
actual.

Pista anterior - Reproducir la pista anterior.

Pista siguiente - Reproducir la pista siguiente.

lEI Accesos de Windows

Esta opcion te permite asignar la tecla a un comando de acceso directo del sistema
operativo. Puedes encontrar mas informacion aqui:
http://windows.microsoft.com/es-es/windows-8/getting-around-tutorial

n Accesos directos de Windows

Esta opcion te permite asignar la tecla a un comando de acceso directo del sistema
operativo. Puedes encontrar mas informacion aqui:
http://support.microsoft.com/kb/126449/es

@ Deshabilitar

Esta opcidon desactiva la tecla asignado. Usa Desactivar cuando no necesites un la tecla
o si hay un la tecla en particular que afecta al juego.
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Configuracion Del Panel
Para ajustar la respuesta del panel tactil y cambiar los gestos, haz clic en los enlaces de
la interfaz de usuario.

SISTEMA

PANEL OE SEGUIMIENTOD

AJUSTES DEL TRACKPAD

Abrir ajusies del dispesitivo

AJUSTES DE PC CON WINDOWS

Abrir alustes da panel tactilde precision de Windows

A continuacidon se enumeran las opciones de personalizacidon y su descripcion.

Ajustes del panel tactil
Utiliza este enlace para seleccionar el botdn principal, establecer el comportamiento de
desplazamiento y cambiar el retardo del panel tactil.

Ajustes para Windows PC
Utiliza este enlace para modificar los gestos, las opciones del puntero del cursor y otras
funciones avanzadas.



Ficha lluminacion

La ficha lluminacidén te permite personalizar el color de la iluminacién de las teclas
individuales o seleccionar efectos de iluminacién precargados para aplicarlos a todo el
teclado. También puedes ajustar el brillo de la iluminacién del teclado cuando esta
conectado o cuando se esta utilizando con pilas. Las modificaciones realizadas en esta
ficha se guardaran automaticamente en el perfil actual.

SISTEMA

ILUMINACION

CONFIGURADOR DE CHROMA

COLOR

-'

BRILLO - CON BATERA BRILLO - ENCHUFADD
. .

OSCURECER NORMAL BRILLANTE OSCURELCER NORMAL HRILLANTE

v Mostrar iluminacién en el logatipe




Efectos de iluminacion precargados

Se pueden elegir varios efectos de iluminacion precargados para aplicarlos en la
iluminacion de todo el teclado, como la iluminacidn espectral, respiracion, etc. El efecto
predeterminado es la iluminacidon espectral. Selecciona el efecto que desees y sus

propiedades correspondientes (como el color) en la zona inferior de esta ficha.

permanecera iluminado en el
color seleccionado.

Nombre Descripcion Como configurarlo
Rotacion de | La iluminacion del teclado | Efecto  predeterminado.
@ espectro numérico rotara entre los|No se necesita mas
16,8 millones de colores de | personalizacion
forma continua.
Onda La iluminacion del teclado se | Selecciona una direccion de
@ desplazara en la direccidon | onda: de izquierda a derecha
seleccionada con un | o de derecha a izquierda
espectro predeterminado de
colores
Estatico El teclado numeérico | Selecciona el color de

iluminacién deseado

Respiracion

La iluminacion del teclado
numeérico aparece y
desaparece en los colores
seleccionados.

Selecciona hasta 2 colores
para esta configuracion

@ QE

formara ondas al pulsar la
tecla, en torno a la tecla
pulsada. Cada onda se
propagara una vez por todo
el teclado.

Reactivo Las teclas del teclado se | Selecciona el color de las
iluminaran con el color [teclas y el tiempo que
seleccionado cuando se | permanecerda iluminada Ila
pulsan. La tecla iluminada se | tecla.
desvanecera tras un periodo
determinado de tiempo.

Rizo La iluminacién del teclado | Selecciona el color inicial de

la onda.
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Opciones avanzadas de iluminacion

Accesible desde Razer Synapse, es un configurador de Chroma avanzado para tu
dispositivo habilitado para Chroma. Haz clic en el enlace de la ficha Iluminacién para
abrir este configurador.

CONFIGURADOR DE CHROMA

ES PREDEFINIDOS DE

SELECCIONAR PLANTILLA

TODO
WASD
TECLAS DE FLECHA
FLAS NUMERADAS

TECLAS N

CAPAS DE EFECTOS COLO DURACION INICIO

<& RESPRANDO

FINALIZAR

Nunca

1) Selecciona las teclas que se deben personalizar en el teclado. Puedes hacer clic
en muchas regiones con la tecla CTRL o arrastrar usando tu ratdn para
seleccionar una zona completa.

2) Aifade una capa de efecto para la regiéon seleccionada.

3) Personaliza los efectos mediante las diferentes opciones.

4) Haz clic en el botédn APLICAR para guardar y aplicar todas las configuraciones
para tu dispositivo.

Efectos de iluminacion personalizados

También puedes seleccionar el color de iluminacién de cada tecla individualmente.
Selecciona el Efecto “Personalizado” y la tecla que quieras cambiar. A continuacion,
escoge un color mediante el selector de color.

La opcidon “Personalizado” también incluye plantillas para varios géneros de juegos,
como Accién en primera persona (FPS), Campo de batalla online multijugador (MOBA),
MMO, RTS, etc.
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Ficha De Modo De Juego
La ficha de modo de juego te ayudard a evitar pulsar otras teclas por accidente. En
funcion de tu configuracion, puedes desactivar la tecla Windows, Alt + Tab y Alt + F4.

Ademas, puedes maximizar el efecto de anti interferencia activando la funcién de
modo de juego.

SISTEMA

MODDO DE JUEGD

ACTIVADD  DESACTIVADO




FICHA MACRO

La ficha Macro permite crear una serie de combinaciones y pulsaciones de teclas
precisas. Esta ficha también permite configurar varias macros y tener comandos mucho
mas largos a tu disposicion.

MACRO

Macro 1

0 POR DEFECTO

™ GRABAR

La secciéon Macro funciona de forma similar a la de Perfil y puedes cambiar el nombre
de una macro introduciéndolo en el campo NOMBRE DE MACRO. Existen otras
opciones disponibles en la seccién de macro, como crear una nueva macro pulsando el

+
botdn eliminar la macro actual pulsando el botdn n o duplicar la macro

actual pulsando el botdn _
,
Para crear un comando de macro, pulsa el botdn y todas las

pulsaciones de teclas y botones se registraran automaticamente en la pantalla de
macro. Cuando termines de grabar los comandos de macro, pulsa el botdn

para finalizar la sesion.



La seccidon Macro permite introducir la demora entre los comandos. En DEMORAS DE
GRABACION se registra la demora entre los comandos segun se introducen. DEMORAS
DE GRABACION utiliza una medida de tiempo predefinida (expresada en segundos)
como demora. Y SIN DEMORAS omite todas las pausas entre pulsaciones de teclas y
botones.

MACROS

™ GRABAR

Nota: Puedes usar hasta tres cifras decimales para introducir valores en el campo de segundos.



Una vez hayas grabado una macro, puedes editar los comandos que has introducido
seleccionando cada comando en la pantalla de macro. Cada pulsacidn se muestra
secuencialmente, con el primer comando en la parte superior de la pantalla.

MACROS

Insertar CANCELAR
. GRABAR

Razer Bade Stealh

4 . . 7
Los botones - permiten editar un comando concreto y el botdn n
permite eliminar un comando. Los botones - y - permiten subir o bajar

el comando.

y INSERTAR . ~ . . . . ,
El botdn - permite afladir pulsaciones adicionales o demoras antes o después
del comando seleccionado.



z INSERTAR / . .

Cuando pulses el botdn -aparecera una nueva ventana junto a la lista de los
comandos de macro. El menu desplegable de esta ventana permite seleccionar una
pulsacién o afiadir una demora antes o después de un comando de macro resaltado.

MACROS

INSERTAR CANCELAR
. GRABAR

Raret Bade Steath




I p INSERTAR Fulsacion antes

() 0.050 sequndos de retraso
L
() 0.050 sequndos de retraso
tr

(/) 0.050 sequndos de retraso

t L

" GRABAR

Guardar CANMCELAR

Puedes afadir un nuevo conjunto de comandos de macro pulsando el botdn

™ GRABAR . . . . s
_del menu o introduciendo las demoras en el campo de duracidn
utilizando el menu de demora.

3 P INSERTAR Retraso despues
I ) 0.093 sequndos de retraso

t P

-:.i 1 0.093 sequndos de retraso

L DURACIGN | 0.050 | SEG
-:.i 1 0.093 sequndos de retraso

+ L

Insertar CANMCELAR




ESTADISTICAS Y MAPAS DE CALOR

Nota: Las imdgenes aparecen aqui solo como referencia y pueden diferir del dispositivo real.
Estadisticas y mapas de calor te ayuda a analizar tu juego monitorizando tus clics de
ratén, tus movimientos de ratén y el uso del teclado en el juego para que lo visualices
en forma de superposiciones de mapas de calor. Esta funcién estd deshabilitada de
manera predeterminada. Para habilitar esta funcion, haz clic en el icono de notificacidon
situado junto a tu nombre de usuario en la ventana de Razer Synapse y selecciona
“Habilit. Estad. y Map. calor”.

En el cuadro de dialogo que aparece, confirma para habilitar la funcion. Vuelve a Razer
Synapse y veras una nueva ficha “Estadisticas”. Simplemente haz clic en la ficha para
abrir la ventana de la funcion.

SYSTEM

KEYBOARD

v Switch primary and secondary function [Fn] Keys
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Lista de juegos

Estadisticas y mapas de calor funciona monitorizando el uso de todos los dispositivos
compatibles en cada juego. Cuando esta funcién estd habilitada, analiza
automaticamente tu sistema en busca de juegos instalados y los afiade a la Lista de

juegos ubicada en la parte izquierda de la pantalla. Haz clic en-para mostrar u
ocultar la Lista de juegos.

ALL GAMES

Desde esta lista puedes afadir mas juegos que no se hayan detectado
automaticamente mediante el botdn , editar juegos con el botdn , o volver a
explorar tu sistema con el botdn para buscar juegos recién instalados.
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Ficha Estadisticas

De manera predeterminada, la ficha Estadisticas te muestra las estadisticas generales
de todos tus dispositivos Razer para todos los juegos, durante todo el tiempo. Puedes
seleccionar un juego concreto a través de la lista de juegos situada en la parte
izquierda, cambiar el intervalo de tiempo mediante el menu desplegable MOSTRANDO,
o cambiar el dispositivo Razer mediante el menu desplegable DISPOSITIVOS.
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Ficha Mapas de calor - Teclado
La ficha Mapas de calor muestra las teclas mds usadas en tu dispositivo Razer para cada
juego de tu Lista de juegos.

HEATMAPS

GAME 3
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Redes sociales

Puedes compartir la imagen de tu mapa de calor en las redes sociales, como Facebook
o Twitter, directamente desde Razer Synapse.

Desde la ficha Mapas de calor, haz clic en el botén Compartir situado en la parte
inferior derecha de la pantalla. Si auin no lo has hecho, se te pedira que inicies sesidén en
las redes sociales seleccionadas.

HEATMAPS

¥ s
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También puedes iniciar sesidon en tus cuentas de las redes sociales desde la pantalla

“AJUSTES”. Desde la ventana Estadisticas y mapas de calor, haz clic en - Selecciona
la ficha “CUENTAS”. Haz clic en CONECTAR junto a la red social a la que quieras

conectarte. Introduce tus credenciales de inicio de sesidn y espera a que se realice la
conexion.

CUENTAS CONECTADAS

f
L




6. SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

MEDIDAS DE SEGURIDAD
A fin de alcanzar la maxima seguridad durante el uso del Razer Blade Stealth, te
sugerimos adoptar las siguientes medidas:

1. Si tuvieras algun problema al utilizar el dispositivo y las indicaciones de la
resolucion de problemas no dieran resultado, desenchufa el dispositivo y llama a
la linea directa de Razer o entra en www.razersupport.com para solicitar
asistencia. En ningin momento intentes reparar el dispositivo ni realizar tareas
de mantenimiento por tu cuenta.

2. No desensambles el dispositivo (esto anulara la garantia), no intentes repararlo
tu mismo ni lo utilices cuando la tension eléctrica sea anormal.

3. Mantén el dispositivo alejado de liquidos y humedad. Utiliza el dispositivo dentro
del rango de temperatura especificado: entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F). Si lo
utilizas fuera de este rango de temperatura, apaga y desenchufa el dispositivo
hasta que la temperatura se estabilice y se encuentre dentro de los parametros
optimos.

COMODIDAD

Estos son algunos consejos para garantizar tu comodidad mientras utilizas el
dispositivo. Las investigaciones han demostrado que la realizacion de movimientos
repetitivos durante largos periodos, la ubicacién inapropiada de los dispositivos
informaticos periféricos, la postura inadecuada del cuerpo y los malos habitos pueden
causar malestar fisico y lesiones en los nervios, tendones y musculos. A continuacion,
te presentamos algunas recomendaciones para evitar lesiones y garantizar la maxima
comodidad al utilizar el teclado Razer Blade Stealth.

1. Coloca el portatil directamente frente a ti. Si tienes un ratén externo, coldcalo
junto al portatil. Ubica los codos a los lados del cuerpo, no demasiado lejos. El

ratén debe quedar a una distancia corta, facil de alcanzar.

2. Ajusta la altura de la silla y la mesa de modo que el portatil quede a la altura de
los codos o por debajo de ella.
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3. Mantén los pies bien apoyados, la espalda derecha y los hombros relajados.

4. Durante el juego, relaja la mufieca y mantenla estirada. Si realizas las mismas
tareas manuales de forma reiterada, trata de no doblar, extender ni torcer las
manos por periodos prolongados.

5. No apoyes las muiecas sobre superficies rigidas durante periodos prolongados. Si
usas un ratén externo, utiliza un reposamuifecas para apoyar la mufeca
mientras juegas.

6. No te sientes en la misma posicion todo el dia. Levantate, camina y haz ejercicios
para estirar los brazos, los hombros, el cuello y las piernas.

7. Si sientes algun malestar fisico al utilizar el portatil (por ejemplo, dolor,
adormecimiento o cosquilleo en las manos, las mufiecas, los codos, los hombros,
el cuello o la espalda), consulta de inmediato con un médico.

BATERIA

El Razer Blade Stealth contiene una bateria interna recargable de polimeros de iones de
litio. En general, la vida util de estas baterias depende del uso. El uso diario intenso
reduce la vida util de la bateria. El uso ocasional prolonga la vida util de la bateria. Si
piensas que la bateria recargable de polimeros de iones de litio que incluye el Razer
Blade Stealth estd agotada (tiene poca carga), intenta cargarla. Si no se recarga
después de varios intentos, es posible que ya no funcione. Deshazte de las baterias
siguiendo la legislacion y normativa de medio ambiente de tu localidad.
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7. LEGALESE

COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION

Copyright © 2016 Razer Inc. Reservados todos los derechos. Razer, For Gamers. By
Gamers. y el logotipo de la serpiente de tres cabezas son marcas comerciales o marcas
registradas de Razer Inc. y/o de sus compaiiias afiliadas en Estados Unidos u otros
paises.

Windows y el logotipo de Windows son marcas comerciales del grupo de empresas
Microsoft. Todas las demas marcas registradas son propiedad de sus respectivos
titulares.

Producto fabricado con licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Home Theater y el
simbolo de la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.

Razer Inc (“Razer”) puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos
comerciales, patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propiedad
intelectual (registrados o no registrados) relacionados con el producto descrito en esta
Guia General. La entrega de esta Guia General no otorga licencia a dichos derechos de
autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual. El
Razer Blade Stealth producto (el "Producto") puede diferir de las imagenes en el
paquete o en otro material impreso. Razer no se hace responsable por tales diferencias
o por cualquier error que pueda aparecer. La informacion incluida en este documento
esta sujeta a modificaciones sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia Limitada del
Producto, visita www.razerzone.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Bajo ninguna circunstancia, Razer sera responsable de ganancias perdidas, pérdida de
informacién o datos, dafios fortuitos, indirectos, punitivos o consecuentes, que surjan
de alguna manera de la distribucidn, venta, reventa, uso o imposibilidad de uso del
producto. Bajo ningun concepto, la responsabilidad de Razer superara el precio de
venta del producto.
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COSTES DE ADQUISICION

A fin de aclarar cualquier duda que pudiera surgir, se estipula que en ningun caso
Razer™ se hara cargo de ningun coste de adquisicidn, a menos que se haya informado
sobre la posible existencia de dichos dafios. Asimismo, en ningln caso Razer™ asumird
responsabilidad alguna por costes de adquisicion que superen el precio de compra para
minorista del producto.

GENERAL

Estos términos estan regulados y redactados de acuerdo con las leyes de la jurisdiccion
en la que se compro el producto. Si algun término aqui indicado se considera no valido
o no aplicable, dicho término (en tanto sea no valido o no aplicable) quedara sin efecto
y se excluira sin invalidar los demas términos. Razer se reserva el derecho de corregir
cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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